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PEDOMAN TRANSLITERASI 

Transliterasi Arab Indonesia yang ditetapkan STAI Al-Anwar Sarang 

Rembang adalah sebagai berikut: 

Arab Indonesia Arab Indonesia 

 ṭ ط A ا

 ẓ ظ B ب

 ‘ ع T ت

 Gh غ Th ث

 F ف J ج 

 Q ق ḥ ح 

 K ك Kh خ 

 L ل D د

 M م Dh ذ

 N ن R ر

 W و Z ز

 H ه S س

 ’ ء Sh ش

 Y ي ṣ ص

   ḍ ض

Untuk menunjukkan bunyi panjang (madd), dilakukan dengan cara 

menuliskan coretan horizontal (macron) di atas huruf, seperti ā, ī, ū, seperti qāla 

 Bunyi vokal ganda (diftong) Arab .(يقول) dan yaqūlu ,(قيل) qīla ,(قال)

ditransliterasikan dengan menggabung dua huruf “ay” dan “aw”, seperti kawn (كون) 

dan kayfa (كيف). Tā marbūṭah yang berfungsi sebagai ṣifah (modifier) atau muḍāf 

ilayh ditransliterasikan dengan “ah”, sedangkan yang berfungsi sebagai muḍāf 

ditransliterasikan dengan “at”. 
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ABSTRAK 

Pratama, Muhammad Komarudin Edy. 2025. PERBEDAAN TANDA WAQAF 

PADA MUSḤAF AL-AMĪRIAH DAN MUSḤAF MADINAH Kajian 

Fonologi al-Qur`an dalam surah al-Kahf.  Skripsi. Ilmu Al-Qur`an dan 

Tafsir. STAI Al-Anwar Sarang. 

Pembimbing: Nur Huda, S. Hum., M.A 

Penelitian ini membahas perbedaan tanda waqaf antara Musḥaf al-Amīriah dan 

Musḥaf Madinah dalam surah al-Kahf dengan pendekatan fonologi al-Qur`an. 

Tanda waqaf memiliki peran penting dalam menjaga keutuhan makna dan kefasihan 

bacaan al-Qur`an. Meskipun kedua musḥaf sama-sama mengikuti kaidah ilmu rasm 

dan qirā`ah yang diakui, terdapat perbedaan signifikan dalam penempatan dan jenis 

tanda waqaf yang digunakan. Penelitian ini bertujuan untuk mengidentifikasi dan 

menganalisis perbedaan tersebut serta menjelaskan implikasi fonologisnya 

terhadap pemaknaan ayat. Metode yang digunakan adalah deskriptif-kualitatif 

dengan analisis komparatif terhadap data primer dari kedua musḥaf. Hasil 

penelitian menunjukkan bahwa terdapat beberapa titik ayat dalam surah al-Kahf 

yang menunjukkan perbedaan penempatan tanda waqaf, sebanyak 11 perbedaan 

yang melatabelakangi perbedaan tanda waqaf, diantaranya meliputi waqaf tāmm, 

kāfī, dan ḥasan. Perbedaan tersebut berpengaruh terhadap intonasi bacaan, 

kesinambungan makna, dan pemahaman struktur fonologis dalam teks al-Qur`an. 

Kajian ini menegaskan pentingnya pemahaman terhadap variasi tanda waqaf 

sebagai bagian dari kekayaan tradisi penulisan musḥaf dan sebagai dasar dalam 

pengajaran tilawah yang lebih tepat dan bermakna. 

 

Keywords: Tanda waqaf, Musḥaf al-Amīriah, Musḥaf Madinah, Surah al-Kahf, 

Fonologi al-Qur`an. 
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MOTTO 

فْتَاحُ الفَْهمْي وَالتَّدَبُّري   اَلوَْقْفُ فِي القُْرْآ ني هُوَ مي

“Tanda waqaf dalam al-Qur`an adalah kunci pemahaman dan perenungan.” 
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